Subaru iithendatud platvormi
kasutustingimused

Sissejuhatus

Meie Ghendatud platvorm (,, platvorm*) viitab Subaru mobiilirakendustele ning k&ikidele Subaru veebilehtedele
vOi portaalidele, muu hulgas rakendusele Subaru Care.

Kaesolevad kasutustingimused (,,kasutustingimused®) kehtivad platvormi kaudu kattesaadavaks tehtud sisule,
teenustele, rakenduse tarkvarale ja muule ning teie konto loomisele ja kasutamisele.

Kasutades platvormi ja mis tahes muud seotud veebisaiti, kus kehtivad kdesolevad kasutustingimused, ndustute
Subaru Europe NV/SA, Leuvensesteenweg 555b8, 1930 Zaventem, Belgia ,SE“, kes vastutab platvormi eest ja
kellele viidatakse kaesolevates kasutustingimustes kui ,Subaru®, ,Subaru Europe”, ,meie”, ,meid” ja ,me“,
jargmiste tingimustega.

Te peate esmalt lugema labi ja ndustuma nende kasutustingimustega, mis kujutavad endast teie ja Subaru
vahelist diguslikult siduvat kokkulepet, et

- platvormile juurde padseda ja seda kasutada;

- tellida lisateenuseid (,teenused”), ja

- saada avada ja kasutada oma kontot (,,konto”).

Nende kasutustingimustega ndustudes noustute ka sellega, et platvormi voi teenuste kasutamine vdib olla
reguleeritud teiste teenusepakkujate ( ,kolmanda(te) teenusepakkuja(te)”) eraldi kasutustingimustega, millega
te kdesolevaga samuti ndustute. Platvormi kaudu otse voi kaudselt juurdepdasetav kolmas teenusepakkuja voib
pakkuda teile platvormi kaudu tooteid ja teenuseid. Kui kasutate kolmanda teenusepakkuja platvormi, teenuseid
ja/voi rakendust, loetakse, et olete ndustunud selle kolmanda teenusepakkuja kohaldatavate
kasutustingimustega vOi nduete ja tingimustega.

Lisaks vBivad m&ned meie platvormil pakutavad teenused sisaldada konkreetseid kasutustingimusi ja/voi
privaatsusteateid, mida véidakse kohaldada. Me kutsume teid tungivalt lles selliste teenuste kasutamisel need
Ule vaatama.
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1. osa — konto- ja lildsdtted



Juurdepaas platvormile ja teie kontole ning nende kasutamine

Kui avate konto ja kasutate seda, vastutate oma konto ja sellega seotud salasdna konfidentsiaalsuse sailitamise
eest, samuti juurdepdasu piiramise eest seadme(te)le, mille kaudu oma kontole juurde paasete (naiteks arvuti),
et valtida volitamata juurdepaasu oma kontole. Noustute votma tdieliku vastutuse ja vastutate kdigi tegevuste
eest, mis toimuvad teie kontol vGi sellega seotud salasdna all. Peate votma k&ik vajalikud meetmed, et tagada
oma kontoga seotud salasGna konfidentsiaalsus ja turvalisus. Samuti peate meid viivitamata teavitama, kui teil
on pOhjust arvata, et teie salasdna on saanud teatavaks kellelegi teisele v&i kui salasGna kasutatakse voi voidakse
téendoliselt kasutada volitamata viisil.

Saate alati oma salasGna lahtestada, kui lahete kuvale ,Sisselogimine” ja klGpsate lingil ,Lahtesta salaséna“. See
link on nahtav alles parast esimest sisselogimiskatset. Seejarel palutakse teil sisestada oma konto e-posti
aadress, misjarel saate e-kirja juhistega salasGna lahtestamiseks ja lingiga, millel peate klopsama. Sellele lingile
klGpsates jGuate lehele, kus peate valima ja kinnitama oma uue salasdna ning seejarel muudatuste kinnitamiseks
kldpsama nupul ,,Muuda salasdna®“. E-kirja koos juhistega teie salasdna ldhtestamiseks vGib saata ka kdnekeskus
vOi klienditoe liige haldusportaali kaudu.

Veenduge, et teie esitatud andmed oleksid diged, ajakohased ja tdielikud. Teavitage meid viivitamata ka kdigist
muudatustest andmetes, mida olete meile konto avamisel véi hiljem esitanud.

Platvormi profiili osas (inimesekujuline ikoon alumisel navigeerimisalal) saate paljudele meile esitatud
andmetele juurde pdaseda ja neid ajakohastada.

Subaru jatab endale igal ajal ja omal drandgemisel Giguse

- keelduda teile platvormile juurdepaasu andmisest;
- keelduda teile konto avamisest, ja
- |O0petada voi eemaldada teie konto.

Kui teie SUBARU Care’i kontoga seotud teave naitab, et te ei ole oma SUBARU Care’i kontot 6 kuu jooksul
aktiivselt kasutanud voi te pole oma SUBARU Care’i kontot tdielikult aktiveerinud, siis teavitab SE teid sellest, et
ta kustutab teie SUBARU Care’i konto (sealhulgas kd&ik isikuandmed, mida téédeldakse SUBARU Care’i
rakendusele juurdepaasul ja/vdi selle kasutamisel) 14 kalendripdeva jooksul enne teie SUBARU Care’i konto
sulgemist.

Kui teie SUBARU Care’i kontoga seotud teave naitab, et te omate Ghte voi mitut Subaru séidukit ja et te ei ole 5
aasta jooksul oma SUBARU Care’i kontole sisse loginud, siis me loeme, et te ei soovi oma SUBARU Care’i kontot
alles hoida ega soovi enam kasutada teatud funktsioone, mis on seotud teie sGiduki(te) omamise ja kasutamisega
(naiteks side autos oleva (ihendusseadme kasutamise ja teie SUBARU Care’i konto vahel). Seejarel sulgeme teie
SUBARU Care’i konto ja kustutame teie SUBARU Care’i kontoga seotud isikuandmed.

14 kalendripdeva enne SUBARU Care’i konto tegelikku sulgemist ja teie isikuandmete kustutamist saadame teile
e-kirja, et saaksite kinnitada, kas soovite oma SUBARU Care’i konto alles hoida véi mitte.

Ulaltoodu kehtib vdrdselt ka juhul, kui teie SUBARU Care’i kontoga seotud andmed ei néita, et teil ei ole Subaru
soidukit ja te ei ole 2 aasta jooksul oma SUBARU Care’i kontole sisse loginud.

Kattesaadavus

Plilame tagada platvormi ja teie konto katkematu kadttesaadavuse ning veatu andmeside. Interneti olemuse
tottu ei saa siiski alati tagada katkematut ja veatut juurdepdasu. Te ei saa nduda SE-It kahju hiivitamist rakenduse
SUBARU Care vGi teie SUBARU Care’i konto kattesaadavuse katkemise korral, vélja arvatud meie voi meie
maaratud isikute tahtliku siili vdi raske hooletuse korral voi juhul, kui me ei tdida kdesolevate kasutustingimuste
kohaseid olulisi kohustusi.

Subaru v&ib aeg-ajalt peatada vdi piirata teie juurdepaisu platvormile ja/véi teie kontole hadaolukorras,
tehnilistel pdhjustel (remont, hooldus, taiustamine jne), turvalisusega seotud p&hjustel ja/vdi muudatuste (uued
vOimalused, teenused, rakendused jne) tegemiseks, ilma et sellega kaasneks mingeid kohustusi. Plilame piirata
mis tahes sellise peatamise voi piirangu sagedust ja kestust.



Samuti vOib Subaru blokeerida voi takistada juurdepdasu teie kontole ka teie konto
konfidentsiaalsuse/turvalisuse (kahtlustatava) rikkumise vdi kuritarvitamise korral.

Te ise vastutate platvormile ja teie kontole juurdepdasuks kasutatavate seadmete ning platvormi kaudu
kasutatavate toodete, teenuste voi rakenduste eest, sealhulgas nende seadmete tarkvara ja tehnoloogilise
sobivuse eest teenuste saamiseks ning rakendusele SUBARU Care ja teie SUBARU Care’i kontole juurdepaasuks
ja nende kasutamiseks. Samuti vastutate oma seadmete ajakohasena hoidmise eest, muu hulgas installides kdik
uuendused voi uued versioonid, kui Subaru teeb need kattesaadavaks.

Juurdepaas kattesaadavaks tehtud voi pakutavatele teenustele ja rakendustele ning nende kasutamine
a. Platvormil kattesaadavaks tehtud voi pakutavad teenused ja rakendused

Platvormi ja teie konto kaudu vdite pdaseda juurde erinevatele teenustele ja rakendustele, mis on tehtud teile
kattesaadavaks vGi mida saate osta voi tellida. Mdned kédesolevate kasutustingimuste osad véivad olla teie
suhtes kohaldatavad ainult juhul, kui olete tellinud vastava teenuse.

On vdéimalik, et moned kadesolevates kasutustingimustes véi meie veebisaidil kirjeldatud teenused ei ole teie
auto mudelile voi teie elukohariigis kattesaadavad.

Samuti vGidakse teatud teenuseid teha kattesaadavaks vGi pakkuda platvormi ja teie konto kaudu muude
kolmandate teenusepakkujate poolt kui Subaru. Teie mugavuse huvides viidatakse nendele teenustele ja
rakendustele platvormil ning teie konto kaudu. Nende eest vastutavad liksnes kolmandad teenusepakkujad. Kui
soovite sellistele teenustele ja rakendustele juurdepdasu, neid osta vdi tellida, peate véib-olla ndustuma nende
kolmandate teenusepakkujate kasutustingimustega.

b. Teie sGidukis oleva iihendusseadmega seotud teenused

» Teie soidukis v&ib teil olla véimalus paaseda juurde / tellida mitmesuguseid konkreetseid teenuseid
(,liihendatud teenused”) ja rakendusi, kui teie sdiduk on varustatud Subaru lihendusseadmega
(,ihendusseade”).

> Subaru ei saada ega edasta mingeid (elektroonilisi) signaale. Subaru ei vastuta ka (elektrooniliste)
signaalide saatmise ja/vbi edastamise eest. Neid (hendatud teenuseid ja/véi muid elektroonilisi
sideteenuseid, samuti mis tahes (elektrooniliste) signaalide edastamist pakuvad vastavad kolmandad
teenusepakkujad.

» Teie poolt teenuste kasutamist reguleerivad ka eraldi konkreetsed kasutustingimused, muu hulgas
kolmandate teenusepakkujate kasutustingimused. Seega, kui soovite saada juurdepddsu monele
teenusele voi neid tellida, peate eraldi ja selgesGnaliselt nGustuma konkreetsete kasutustingimustega,
mis kehtivad sellise teenuse suhtes. Teenusega seotud eritingimused kehtivad lisaks kaesolevatele
kasutustingimustele ning juhul, kui mélemate kasutustingimuste vahel on erinevusi, on eritingimused
kdesolevate kasutustingimuste suhtes Glimuslikud.

c. Uhendatud teenuste tellimine

Kui teie Subaru auto on varustatud mis tahes Glhendusseadmega, peate lihe v6i mitme teenuse tellimiseks
tegema jargmised toimingud:

i Uhendage platvorm oma kontoga, et lugeda kdesolevaid kasutustingimusi ja nendega ndustuda;

ii. minge teenuste loendisse ja valige need, mida soovite tellida, moned kaesolevate
kasutustingimuste osad kehtivad teie suhtes vaid siis, kui olete nendega seotud teenuseid tellinud;

iii. lugege labi meie teenus(t)ega seotud privaatsusteade (-teated), kinnitage nendega ndustumist
ning otsustage, kui see on teatud teenuste puhul kohaldatav, kas anda oma ndusolek teie teatud
tlpi isikuandmete tootlemiseks;

iv. sisestage Subaru ja/vdi kolmanda teenusepakkuja poolt néutud lisateave, et teile valitud teenust
(teenuseid) t6husalt osutada. Saate sellist teavet igal ajal enne tellimuse kinnitamist ja ka hiljem
parandada voi muuta;

V. Subaru ja/vdi kolmas teenusepakkuja kinnitab teie tellimuse e-posti voi muu teavitusviisi teel.



Uhendusseadme kasutamine

Uhendusseadme kasutamise suhtes kohaldatakse konkreetseid kasutustingimusi, mis on sitestatud
niild teie Subaru auto ostmisel (nditeks kasutusjuhendis véi mdnes muus dokumendis).
Uhendusseade aktiveeritakse automaatselt parast auto ostmist. Uhendatud teenused, mis on
Uihendusseadmega seotud, tuleb aktiveerida rakenduse konto kaudu.

Koik intellektuaalsed, toostuslikud ja muud (omandi)Gigused, varadigused ja huvid seoses teenustega
kuuluvad meie sidusettevdtetele, meie alltdovétjatele, kolmandatele teenusepakkujatele ja/véi meie
litsentsiandjatele. Kui pole sGnaselgelt teisiti sdtestatud, ei saa kdesolevate kasutustingimuste satteid
télgendada nii, et need annavad vGi loovutavad teile intellektuaalsed, toostuslikud ja muud
(omandi)digused, kasutusdigused, varadigused ja huvid teenustele ning nendega seotud Gigused.
Uhendusseadme tarkvarauuendused toimuvad automaatselt, OTA kaudu vdi edasimiiija kaudu. Kui
tarkvara uuendamine toimub automaatselt, kohustute kdesolevaga ndustuma selliste uuendustega
ning neid mingil viisil mitte takistama voi pidurdama. Lisaks sellele kohustute esitama oma
Uhendusseadme perioodilisteks hoolduskontrollideks, mida Subaru aeg-ajalt soovitab. Subaru vdib
Uhendusseadme igal ajal asendada turvakaalutlustel, teenuste pakkumise ajakohastamiseks véi mis
tahes muul p&hjusel, mis pohineb kehtivatel digusaktidel ja eeskirjadel.

Uhendusseadme ja selle tarkvara igasugune kaitlemine vdi manipuleerimine (niiteks kopeerimine,
muutmine, péordprojekteerimine jne) on keelatud.

Vilja arvatud turvakaalutlustel vdi kui seda nGuavad kohaldatavad digusaktid voi eeskirjad, ei tohi te
eemaldada Ghendusseadet oma Subaru autost ega desinstallida selle tarkvara mis tahes osa. Kui te
eespool nimetatust olenemata votate ette lihe neist toimingutest, desaktiveeritakse voi I6petatakse
automaatselt teie tellitud teenused, ilma et teil oleks Gigust saada hivitist kaotatud tellimusperioodi
eest. Lisaks sellele ei vastuta Subaru mis tahes tagajargede eest, mis tulenevad eemaldamisest voi
desinstallimisest, mis vdivad mdjutada teie Subaru auto toimimist. Lopetuseks kaotate kdik eelised ja
kaubanduslikud soodustused, mille olete teenuste kasutamisega omandanud

Pange tadhele, et kui teie Subaru autos olev ihendusseade on aktiveeritud, edastab ihendusseade
andmeid teie Subaru auto geograafilise asukoha kohta. Need geograafilise asukoha andmed on
vajalikud teie tellitud teenuste toimimiseks. Seega, kui te desaktiveerite Uhendusseadme, pidage
silmas, et te ei saa juurdepdasu teenustele ega saa neid kasutada. Lisateavet teie isikuandmete
tootlemise kohta leiate meie privaatsusteatistest.

Teenuste kasutamine

Teenuste osutamisele kohaldatakse kehtivaid tarbijakaitseseadusi ja -maarusi.

Kui see on kohaldatav ja tingimusel, et teid tuleb pidada tarbijaks vastavalt kohaldatavatele riiklikele
tarbijakaitseseadustele ja -maarustele, on teil digus taganeda platvormi kaudu sélmitud teenuste
kasutamisega seotud tellimuslepingust neljateistkiimne (14) pdeva jooksul alates sellise lepingu
s6lmimisest ilma p&hjendusi esitamata.

Teie Gigus sellisest lepingust taganeda I6peb seega neljateistkimne (14) pdeva moéodumisel alates
tellimuse ostmise paevast.

Taganemisbiguse kasutamiseks peate meid teavitama oma otsusest taganeda oma tellimusest
neljateistkimne (14) paeva jooksul (taganemisperiood) meile saadetud ihemattelise teatisega.

Kui loobute oma tellimusest, tagastame teile i) kdik teilt sellise tellimuse eest saadud tasud, vélja
arvatud teie poolt makstud tasude osa, mis vastab teile osutatud teenuste osale, teie eritaotluse alusel,
kuni olete meile teatanud oma otsusest tellimusest loobuda, ja ii) voimalikud tarnekulud (valja arvatud
lisakulud, mis tulenevad sellest, et valisite muu tarnetiiiibi kui meie poolt pakutava kdige odavama
standardtarne), ilma pdhjendamatu viivituseta ja igal juhul mitte hiljem kui neljateistkiimne (14) pdeva
jooksul alates pdevast, mil meid teavitati teie otsusest tellimusest taganeda. Me teostame sellise
tagasimakse, kasutades sama maksevahendit, mida kasutasite esialgse tehingu puhul, kui te ei ole
selgesonaliselt kokku leppinud teisiti; igal juhul ei pea te sellise tagasimakse tulemusel maksma mingeid
tasusid.

Te kinnitate selgesonaliselt, et te ei saa oma tellimusest taganeda, kui asjaomane teenus on tdies mahus
osutatud enne neljateistkimne (14) pdeva (taganemisperiood) méédumist parast tellimuslepingu
ostmist (nt 1 kuu Ghendusteenuse ostmine ja kogu andmelimiidi kasutamine enne neljateistkiimne (14)
paeva (taganemisperiood) méodumist).



> Iga teenuse uuendamine, peatamine ja Idpetamine on tdpsustatud nendega seotud konkreetsetes
kasutustingimustes.

» Tetunnistate ja ndustute, et teenuste kasutamine, sealhulgas nende kasutamine Subaru autos, toimub
teie ainuisikulisel vastutusel ja riisikol ning et Subaru ja/voi selle sidusettevétjad ning meie tarnijad ei
vastuta mis tahes kahjude eest, mida te ise kannate vdi mida te vGite pShjustada kolmandatele isikutele
seoses sellise kasutamisega. Me valistame selgesdnaliselt oma vastutuse kdigi kaudsete voi tulenevate
kahjude eest, muu hulgas andmete kaotuse, mainekahju, saamata jaanud kasumi, oodatud kokkuhoiu
kaotuse, saamata jadanud tulu ja dritegevuse katkemise eest.

» Samutitunnistate, et olete ainuisikuliselt vastutav mis tahes andmete kasutamise, sdilitamise, kaitsmise
ja levitamise eest, mis on teile antud voi millele teil on juurdepads seoses teenuste kasutamisega voi
selle tottu.

» Teie Subaru autost mis tahes kattesaadavaks tehtud teenuste kasutamine peab alati toimuma
kooskdlas kehtivate Gigusaktidega ning ohutult ja turvaliselt, nii et see ei segaks ega hairiks auto
juhtimist ja/vai teisi liikluses osalejaid.

» Subaru ja/vdi selle sidusettevdtjad ei taga Subaru v&i mis tahes kolmanda teenusepakkuja poolt
platvormi kaudu kattesaadavaks tehtud voi osutatavate teenuste kattesaadavust, kvaliteeti voi tapsust
igal ajal ja igas olukorras ega teenuste piisavust seoses teie voi teiste Subaru auto juhtide voi sditjate
vOi kolmandate isikute konkreetsete vajaduste voi kavandatud eesmarkidega.

Platvormile ja kontole juurdepaasu ning nende kasutamise luba

Subaru annab teile piiratud loa platvormile ja teie kontole juurdepadsuks ja nende isiklikult kasutamiseks, kuid
mitte selle v&i selle mis tahes osa allalaadimiseks (vélja arvatud lehe vahemallu salvestamiseks) vdi muutmiseks,
valja arvatud juhul, kui selleks on Subarult saadud eelnev sdnaselge kirjalik ndusolek.

Platvormi kasutamine ning konto loomine ja kasutamine on tasuta. Muude teenuste puhul vaadake asjaomast
jaotist, kus see on selgesGnaliselt maaratletud.

Subaru jatab endale Giguse igal ajal ja omal darandgemisel muuta, IGpetada, peatada voi asendada platvormi
kaudu mis tahes kattesaadavaid voi osutatavaid teenuseid voi rakendusi. Sellisel juhul teavitab Subaru teid
sellest maistlikult ette. Subaru ei kanna oma otsuse tagajarjel mingit vastutust.

Kéesolev luba El hdlma a) kdesoleva veebisaidi ega selle sisu edasimuulki voi arilist kasutamist; b) mis tahes
tootenimekirjade, kirjelduste voi hindade kogumist ja kasutamist; c) kdesoleva veebisaidi vGi selle sisu mis tahes
tuletatud kasutamist; d) kontoandmete allalaadimist vOi kopeerimist teise kaupmehe kasuks, voi €) andmete
kaevandamise, robotite vOi sarnaste andmete kogumise ja andmetest véljavGtete tegemise vahendite
kasutamist.

Platvormi voi selle mis tahes osa ei tohi reprodutseerida, paljundada, kopeerida, miilia, edasi mida, kllastada
vOi muul viisil kasutada mis tahes kaubanduslikul eesmargil ilma Subaru eelneva sGnaselge kirjaliku ndusolekuta.

Lisaks sellele ei ole teil lubatud teha midagi jargmistest:

1. raamida vGi kasutada raamimistehnikaid Subaru ja tema sidusettevotete kaubamarkide, logode voi
muu omandidigusega seotud teabe (sealhulgas piltide, teksti, lehekiilje kujunduse voi vormi)
kaasamiseks ilma sdnaselge kirjaliku ndusolekuta;

2. kasutada ilma Subaru sbnaselge kirjaliku ndusolekuta metasilte véi muud ,varjatud teksti”, milles

kasutatakse Subaru voi tema sidusettevotete nimesid voi kaubamarke;

kdituda ebasobivalt viisil, mida ei saa eeldada ausalt ja heas usus tegutsevalt kasutajalt;

4. dubleerida, litsentsida, all-litsentsida, avaldada, edastada, levitada, esitada, naidata, miiia, tUmber
nimetada voi muul viisil edastada andmeid, vilja arvatud kaesolevate kasutustingimustega lubatud
juhtudel;

5. proovida vGi tegelikult tiihistada mis tahes turvakomponenti;

6. eemaldada mingit autoridiguse, kaubamargi voi muude omandidiguste marget,

w

Mis tahes loata kasutamise korral on Subarul digus I6petada kohe ja ilma hiivitamiskohustuseta teie juurdepaas
platvormile ja/vdi teie kontole ja/vdi sellega seotud teenustele vdi rakendusele ning nende kasutamine.



2. osa — teenused

Peamised mdisted ja llevaade
Kaesolevates kasutustingimustes on kasutatud jargmisi mdoisteid.

» Konto tdhendab teie kontot, millele teil on juurdepéaas platvormi kaudu.

» Rakendus(ed) viitab rakendusele Subaru Care, kuid ei piirdu sellega.

» Teenused tahendavad Uhendatud teenuseid, kaugteenuseid ja Gihendatud

multimeediateenuseid. Neid teenuseid on kirjeldatud dokumendis

https://www.subaru.eu/connected-services.

Platvorm tdhendab rakendust.

Kasutustingimused tdhendavad kaesolevaid kasutustingimusi.

Kolmas teenusepakkuja tdhendab mis tahes teenusepakkujat, muud kui Subaru, kes on seotud

teile teenuste osutamisega, muu hulgas edasimiija.

» Meie, me voi meid tihistavad ettevStet Subaru Europe NV/SA, mis on Belgia diguse alusel
asutatud piiratud vastutusega arilihing, mille registrijairgne asukoht on 1930 Zaventem,
Leuvensesteenweg 555b8 (Belgia) ja mis on registreeritud Crossroads Bank of Enterprises’is
ettevotte registreerimisnumbriga 0438.574.810.

» Kasutaja, teie v&i te tahistavad fuilsilist vai juriidilist isikut, kes on oma konto kaudu teenuseid
tellinud.

» Peaseadme ekraan tihendab teie Subaru sdidukis olevat info-meelelahutusseadet, mille kaudu
saate aktiveerida Ghendatud multimeediateenused ja neile ligi pddseda.

YV V VY

Need kasutustingimused kujutavad endast teie ja meie vahelist lepingut.

Teenuste tellimisel s6lmite SE-ga lepingu, et kasutada meie poolt osutatavaid Uhendatud teenuseid,
kaugteenuseid ja Uhendatud multimeediateenuseid. Pange siiski tdhele, et kdesolevate kasutustingimuste
teatud osad ei ole teie suhtes kohaldatavad, kui te ei ole aktiveerinud — voi ei saa kasutada — konkreetset(e)
teenust(e), mida konkreetne osa kdsitleb. Pange tdhele, et teatud (hendatud teenuste puhul vGib teiega
Uhendust votta teie Subaru edasimiitija voi muu (Subaru kaubamargiga seotud) kolmas osapool, keda me oleme
volitanud teiega Gihendust votma.

Kuidas saate teenustele juurde pdaseda ja neid kasutada?

Igale teenusele juurdepaasuks ja nende kasutamiseks peate need esmalt platvormil aktiveerima.
Teie teenuste tellimuse eelduseks on jargmised:

- teile kuulub konto;

- teie s6iduk on varustatud tihendatud auto funktsioonidega;

- te olete ndustunud kdesolevate kasutustingimustega ja kinnitanud ndustumist privaatsusteatisega,
ning

- te olete oma tellimuse aktiveerinud.

Pange tahele, et kui kasutate oma SUBARU Care’i kontot mitme (mobiilside)seadme kaudu, on teatud
teenustega seotud funktsioonid iga seadme kaudu vordselt kattesaadavad. Privaatsusreziimi aktiveerimine
mdjutab teatud teenustega seotud funktsioone kdigis teie SUBARU Care’i kontole juurdepdasuks kasutatavates
(mobiilside)seadmetes.

Teid palutakse jargida protseduuri, mida selgitatakse tellimuse aktiveerimisel. Teenuste aktiveerimise eeldus on
sGiduki omamine. Tellimuse aktiveerimiseks jargige rakenduses selgitatud aktiveerimisprotsessi, mille kdigus
peate ndustuma kasutustingimustega.



Kuidas saate teenused I6petada?
Teil on Bigus teenused igal ajal IGpetada, ilma et peaksite maksma meile hiivitist.
Teenuste |Gpetamiseks on mitu véimalust.

i. Teie soiduki teenuste tellimuse tiihistamine

Kui soovite oma Subaru sdiduki teenuste tellimuse tiihistada, peate seda tegema oma SUBARU Care’i konto
kaudu (rakenduses SUBARU Care). Tellimusest loobumisel 16petavad teenused teie séiduki puhul taielikult ja
tervikuna toimimise.

Kui olete oma tellimusest loobunud, vdite igal ajal oma konto voi rakenduse kaudu teenuseid uuesti tellida.
Pange tdhele, et hiljem uuesti tellimiseks peate ldbima sama registreerimistoimingu, mis esialgse tellimise puhul,
sealhulgas néustuma kdesolevate kasutustingimustega. Kui te tellite teenused uuesti, on teile uuesti
kattesaadavad ainult need andmed, mis on loodud vahem kui 12 (kaksteist) kuud tagasi. Kui te kustutate oma
konto, te ei telli teenuseid uuesti voi kui loodud andmed on vanemad kui 12 (kaksteist) kuud, siis andmed
kustutatakse.

Kui teie kontoga on seotud rohkem kui tiks sdiduk, peate valima s&iduki, mille tellimuse soovite tiihistada vGi
uuesti tellida.

ii. Teie soiduki teie kontolt eemaldamine

Saate teenused I6petada, eemaldades oma séiduki oma kontolt.
Hoiatus: kui teil on Subaru laadimisvorgustiku jooksev tellimus, peate oma tellimuse tiihistama enne, kui
eemaldate oma konto sdidukist.

Pange tihele, et kui eemaldate oma sdiduki oma kontolt ekslikult, saate oma sGiduki tagasi lisada, kasutades
olemasolevaid sdiduki oma konto kaudu lisamise protsesse.
Kui eemaldate oma sdiduki oma kontolt, ei ole andmed teie rakenduses enam ndhtavad.

iii. Kui te miiliite oma sGiduki voi annate selle omandidiguse muul viisil iile v6i kui teie s6iduk on
varastatud voi kadunud

Kui miitite oma sGiduki voi annate selle omandidiguse (ile teisele isikule voi professionaalsele edasimiijale voi
kui teie sGiduk on varastatud vGi kadunud (ja seda ei ole leitud), peate oma sGiduki oma kontolt vastavalt
kdesolevale punktile eemaldama.

Kui midte v6i annate oma sdiduki omandidiguse Ule, teavitage ostjat véi saajat sellest, et sdiduk on Gthendatud
auto ja et ostjal/saajal on vdimalik oma konto kaudu teenuseid tellida. Te ei tohi teenuseid ostjale/saajale miilia
ega mingil viisil Gle anda.

Teenuste peatamine voi I0petamine meie poolt

Jatame endale Giguse peatada teenuste osutamine tervikuna vdi osaliselt ja/v3i |IGpetada teie teenuste tellimus
igal ajal, ilma etteteatamiseta (I6petamise korral: vdhemalt kolmekiimne (30) kalendripaeva pikkuse kirjaliku
etteteatamisega) ilma kohtu sekkumiseta ja ilma teile hiivitist maksmata, teavitades teid sellest teie konto kaudu
vOi saates teile e-kirja, jargmistel juhtudel:

- terikute kdesolevaid kasutustingimusi;

- otsustame heas usus, et selline peatamine ja/vdi Idpetamine on vajalik selleks, et i) tiita kohtu voi
padeva asutuse korraldust vOi otsust vai ii) valtida kohaldatavate seaduste vGi maaruste rikkumist, voi

- kui esineb vadramatu joud, mis mdjutab meie vGimet osutada teenuseid tervikuna voi osaliselt.



Kui me peatame vdaramatu jou korral kdigi vGi osa teenuste osutamise, vGtame kdik mdistlikud meetmed, et
taastada teie juurdepaas asjaomastele teenustele ja nende kasutamine ilma pShjendamatu viivituseta.

Voime ka igal ajal I6petada teie tellimuse kdikidele voi osadele teenustele, kui otsustame |16petada Uldiselt kdik
vOi osad teenused kdigile meie kasutajatele voi kdigile kasutajatele teie riigis voi piirkonnas, teatades teile sellest
e-posti teel ja/vdi teie konto kaudu kolmkimmend (30) kalendripieva ette.

Kui peatame mingi teenuse voi |IOpetame teie teenuste tellimuse, ei ole teil digust ega alust nduda mis tahes
kompensatsiooni, hivitist ega kahjude hiivitamist, valja arvatud nendes kasutustingimustes sGnaselgelt
satestatud hivitised.

Kui soovite igal ajal privaatsusreziimi aktiveerida (naiteks selleks, et takistada meil teie sGiduki geograafilist
asukohta kasutamast), saate seda teha oma pealksuse ekraani kaudu. Pange tidhele, et parast aktiveerimist
mdjutab privaatsusreziim kdiki teenuseid, mis tuginevad geograafilisele asukohale.

Pange tdhele, et péarast aktiveerimist kohaldatakse privaatsusreziimi k&igi teenuste suhtes, mis tuginevad
geograafilisele asukohale. Paljud teenused tuginevad (tdielikult vGi osaliselt) teie sdiduki geograafilise asukoha
andmetele. SeetOttu voivad need teenused olla aktiivse privaatsusreziimi korral kattesaamatud vGi nende
kvaliteet ja tapsus vGib olla mdjutatud. Naiteks kui olete aktiveerinud privaatsusreziimi, ei saa te kasutada
teenust, mis vdimaldab teil oma sdidukit leida, ja me ei saa teie sbidukit parast 6nnetusteate saamist leida.

Privaatsusreziimi olek (aktiivne vdi mitteaktiivne) jadb selliseks, nagu te olete selle seadnud, kuni otsustate
olekut muuta. Privaatsusreziimi hetkeolekut saate kontrollida peaiiksuse ekraanilt.

Teil ei ole Oigust saada meilt mis tahes kompensatsiooni ega hivitist, kui ks v6i mitu teenust ei toimi voi
toimivad ainult osaliselt, kuna te aktiveerisite privaatsusreziimi.

Teenuste puhul on vdimalik kasutada korraga ainult Ghte kontot. Teenused I6petatakse, kui kasutatud auto ostja
aktiveerib teenused (QR-koodi skannimise teel) sama VIN-koodiga auto jaoks. Varasemale &igustatud
I6ppkasutajale saadetakse e-posti teel teade, et ta on kaotanud juurdepaasu teenustele.

Kui olete lisaks Uhendatud teenustele tellinud ka kaugteenuseid, |0petatakse need automaatselt koos
Uhendatud teenuste IGpetamisega.

Kas te peate teenuste eest maksma?

Me ei vota teilt s6ltuvalt teenustest teatud aja jooksul meie teenuste kasutamise eest tasu. See ajavahemik algab
tellimuse alustamise hetkest.

- Kaugteenuste tasuta periood on 3 aastat.

- Uhendatud teenuste tasuta periood on 7 aastat.

- Uhendatud multimeediateenuste tasuta periood on vihemalt 3 aastat (e-hoolduse korral 7 aastat).

Kui me mingil ajal muudame oma eeskirju ja votame kasutajatelt teenuste kasutamise eest tasu, teavitame teid
sellisest muudatusest ette ja teil on siis véimalus oma tellimus tiihistada, kui te ei soovi jatkata teenuste tasulist
kasutamist.

Kui kaua on teenused kattesaadavad?

Teenused on teie sdidukis kattesaadavad parast aktiveerimist ja teenusest sdltuva perioodi jooksul (vt Gilalpool),
kui me ei I6peta neid varem vastavalt kdesolevatele kasutustingimustele, ilma et see piiraks meie digust muuta
teenuseid vastavalt kasutustingimustele. Pange tdhele, et kui saate kasutatud sdiduki teiseks omanikuks, on
teenused jarelejaanud perioodi jooksul teie jaoks kadttesaadavad. Kui soovite teada, kui palju aega teil on
teenuste kasutamiseks jaanud, vGtke Glhendust oma edasimiljaga.



Teenuste |Opetamine teie poolt

Voite teenused omal soovil igal ajal I6petada ilma ette teatamata ja ilma, et peaksite meile hiivitist maksma,
I6petades teenused 2. osa punktis 4 kirjeldatud viisil. Pange tdhele, et te ei saa Gihtegi teenust liksikult voi eraldi
IGpetada.

Kui IGpetate teenused enda soovil, peatame kdik teenused hiljemalt kahe (2) todpaeva jooksul.

Kui Idpetate teenuste kasutamise, Idpetatakse automaatselt ka kaugteenused.

Teenuste muudatused

Jatame endale diguse igal ajal (ihe v6i mitu teenust I6petada vGi eemaldada, muuta nende kattesaadavust,
funktsioone, omadusi, ulatust ja/v8i spetsifikatsioone, asendada need erinevate vdi samavairsete teenustega
vOi lisada ajutiselt voi alaliselt (nditeks hoolduse, uuendamise, tdiustamise jne eesmargil) uusi voi erinevaid
teenuseid ilma eelneva etteteatamiseta.

VBime teid sellistest muudatustest teavitada e-posti teel ja/v3i rakenduse kaudu. Teil ei ole Gigust saada seoses
selliste muudatustega mis tahes hivitist (rahalist ega muud).

Kui m&ni selline muudatus on oluline, teavitame teid sellest rakenduse kaudu voi e-posti teel. Sellise muudatuse
korral loetakse, et olete sellega ndustunud, kui te ei ole kolmekiimne (30) kalendripdeva jooksul alates teate
kuupdevast teenuseid vastavalt kdesolevatele kasutustingimustele |6petanud.

3. osa — ildsdtted

Kdesolevate kasutustingimuste muudatused

Jatame endale diguse muuta neid kasutustingimusi igal ajal teie poolt valitud teenuste tellimise ajal.

Olete kohustatud korraparaselt kontrollima neid kasutustingimusi rakenduse kaudu.

Vilja arvatud mitteoluliste muudatuste puhul, mis ei mdjuta teid, teavitame teid e-kirja, hlipikakna v&i kdige
sobivama vahendi teel, kui me neid kasutustingimusi muudame

Kui te ei ole kolmekimne (30) kalendripdeva jooksul alates tlalpool nimetatud e-kirja, hiipikakna vGi kdige
sobivama vahendi teel teate kattesaamisest teenuste tellimust vastavalt kdesolevatele kasutustingimustele
I6petanud, jOustub selline muudatus ja muutub teie jaoks siduvaks alates sellise kolmekiimne (30)
kalendripdevase perioodi méddumisest.

Seaduste jargimine

Te tunnistate ja nGustute, et teenustele, rakendusele SUBARU Care ja teie SUBARU Care’i kontole juurdepaasul
ning nende kasutamisel olete kohustatud jargima kehtivaid seadusi ja eeskirju. lima et see piiraks eelneva satte
Uldist olemust, on teie kohustus jargida jargmist:
- teenuste, rakenduse SUBARU Care ja teie SUBARU Care’i konto kasutamise suhtes kohaldatavad
ekspordi- ja impordiseadused ning -eeskirjad, ja
- kohaldatavad kohalikud v&i riiklikud seadused, mis vdivad piirata nende teenuste kasutamist teie
piirkonnas (nt kohalikud liiklusseadused, keskkonnaalased piirangud vGi piirangud konkreetsetes
kohtades, naiteks looduspargid), ja
- kohaldatavad eraelu puutumatust ja todhdivet kasitlevad seadused ja maarused. Kui olete té6andja ja
teete meie teenused, rakenduse SUBARU Care ja SUBARU Care’i konto oma tdotajatele kattesaadavaks,
peate jargima koiki eeskirju ja piiranguid seoses teenuste, rakenduse SUBARU Care ja SUBARU Care’i
konto kasutamisega seoses tootajatega (nt andes diglast tootlemist kasitlevat teavet ja saades vajaduse
korral ndusoleku).



Séiduki laenamine

Kui soovite laenata oma sdidukit teisele isikule ajutiseks kasutamiseks, peate teavitama seda isikut sellest, et
teie sdiduk on Ghendatud auto ja et teil on véimalik jalgida teie sGidukit ning isiku sdiduviisi.

Soovi korral voite selle isikuga kokku leppida, et aktiveerite ajutiselt oma sdidukil privaatsusreziimi, mis keelab
teie auto jalgitavuse kuni privaatsusreziimi desaktiveerimiseni. Seejarel vastutate selle kokkuleppe taitmise eest
laenutusperioodi jooksul.

Kui isik, kellele oma soéidukit laenutate, otsustab kasutada teenuseid oma konto kaudu, tlihistatakse teie
tellimus, nagu on Ulalpool kirjeldatud. Teenuste uuesti tellimiseks peate jargima sama menetlust, mida on
kdesolevas punktis kirjeldatud.

Pange tahele, et igal juhul vastutate séidukit kasutavate isikute eraelu puutumatuse kaitsmise eest teie.

Nouded ja piirangud

Peate jargima jargmisi ndudeid ja piiranguid, sealhulgas jargnev:
> installima viivitamata k&ik meie poolt aeg-ajalt kadttesaadavaks tehtavate teenuste varskendused,
veaparandused, parandused ja muu seonduy;
> jargima kdiki kohaldatavaid vérgu / juhtmevaba operaatori ndudeid, tingimusi v&i tegevusjuhendeid
seoses teenuste, rakenduse SUBARU Care ja teie SUBARU Care’i konto kasutamisega;
» mitte tegema mis tahes tegevusi véi jadtma vahele tegevused, mis vdivad
o hdirida voi kahjustada teenuste, SE partnerite voi miljate vorgustiku terviklikkust voi
turvalisust vGi teiste isikute privaatsust;
o tekitada kahju SE-le voi meie partneritele, miilijatele vdi klientidele;
> mitte kasutama juurdepdasu teenustele, rakendusele SUBARU Care vGi teie SUBARU Care’i kontole v&i
neid kasutama
o mis tahes pettuse, kuritegevuse, laimamise, ahistamise vo&i kuritahtliku eesmargi
saavutamiseks voi mis tahes ebaseaduslikus tegevuses osalemiseks voi selle edendamiseks;
o intellektuaalomandi, eraelu puutumatuse v6i muude Oiguste rikkumiseks, riivamiseks voi
kahjustamiseks voi kolmandate isikute vara vaarkasutamiseks;
o eksitava vOi ebatdpse teabe edastamiseks eesmargiga petta, tekitada kahju vdi saada
ebaseaduslikult midagi vaartuslikku;
> mitte kontrollima, omama, kasutama, kopeerima, pé6rdprojekteerima voi liritama avastada mis tahes
arvutiprogrammi v6i muu teenuste osa, rakenduse SUBARU Care voi teie SUBARU Care’i konto
lahtekoodi voi selle loomiseks kasutatud koodi, vdlja arvatud juhul, kui see on kohaldatavate
seadustega lubatud;
» mitte pUldma hakkida v&i saada volitamata juurdepaasu SE vdi SE partnerite, miljate v&i klientide mis
tahes vorku, keskkonda véi stisteemi;
> mitte koguda, kasutada voi edastada mis tahes teavet, sealhulgas isikuandmeid, mida toodeldakse teie
poolt teenuste, rakenduse SUBARU Care voi teie SUBARU Care’i konto kasutamisel muul viisil kui
teenuste, rakenduse SUBARU Care voi teie SUBARU Care’i konto lubatud kasutamise eesmargil;
» mitte padseda juurde mis tahes teenustele, rakendusele SUBARU Care vdi teie SUBARU Care’i kontole
vOi kasutada neid, et luua konkureerivat toodet voi eelkdige selle kattesaadavuse, toimivuse voi
funktsionaalsuse jalgimiseks v&i vordlusuuringu véi konkurentsi eesmargil.

Garantiid ja vastutus

Vaatamata paljudele tehnilistele ja korralduslikele meetmetele, mida teenuste kvaliteedi ja turvalisuse
tagamiseks vOtame, ei saa me tagada jargmist:
- teave, mida teie sOiduk edastab meie infoslisteemidesse, on alati taiesti privaatne ja turvaline ning ei
ole ohustatud pealtkuulamise v6i muu volitamata juurdepaasu eest;
- teie juurdepdas teenustele ja nende kasutamine on alati katkematu ja kadttesaadav;
- teile teenuste kaudu kattesaadavaks tehtud andmed on tapsed voi taielikud;
- teenused on veatud voi nende kvaliteet ei halvene;



- me eigaranteeri selle hadaabi kdttesaadavust ega kvaliteeti, mida me teile dnnetusjuhtumist teatamise
puhul pakkuda véime. Kohaldatava Gigusega lubatud ulatuses ei saa ei SE-d ega maanteeabiteenust
pidada vastutavaks hddaabi ja/vdi politsei kaasamata jatmise eest vdi mis tahes viivituse v&i sellega
seotud vea eest.

Me ei garanteeri kolmandate teenusepakkujate poolt pakutavate teenuste kvaliteeti, taielikkust ega digsust ning
seetOttu ei vOta me mingit vastutust ega kohustust, mis tuleneb nende teenuste kasutamisest. Kohaldatava
Oigusega lubatud ulatuses ndustute meile hiivitama ja hoidma meid mis tahes kahju voi kaotuse eest, mida meie
vOi meie seotud voi sidusettevotted voivad kanda seoses sellega, et te kasutate kolmandate teenusepakkujate
poolt pakutavaid teenuseid.

Me ei vastuta mis tahes kahjude vdi kahjustuste voi kolmandate isikute nGuete eest, mis tulenevad sellest, et te
ei |Idpeta oma teenuste tellimust vastavalt kdesolevatele kasutustingimustele.

SE ei vastuta ega kanna mingit vastutust mis tahes kahju eest, mida voite kannatada véi pdhjustada
kolmandatele isikutele platvormi ja/vdi teie konto kasutamise tottu.

Olenemata kdesolevate kasutustingimuste mis tahes muudest satetest, ei valista ega piira me oma vastutust
jargmistel juhtudel:
- meie poolt pGhjustatud surm voi isikukahju (kui kaesolevates kasutustingimustes ei ole teisiti
satestatud);
- pettus, petturlik valeandmete esitamine, raske hooletus voi tahtlik Gleastumine, mille oleme ise vi
maoni meie td6taja voi esindaja on pohjustanud, voi
- kahju, mida me ei saa piirata voi valistada vastavalt kohustuslikule kohaldatavale seadusele.

Kui kdesolevates kasutustingimustes ei ole teisiti satestatud, on meie koguvastutus, mis tuleneb hooletusest,
lepingu rikkumisest v6i muul viisil kdesolevate kasutustingimuste alusel voi nendega seoses, piiratud suurema
jargmise summaga
- 200 eurot, voi
- teie poolt meile makstud tasude kogusumma kolme (3) kuu jooksul enne siindmuse toimumist, mis
tekitas vastutuse votmise kohustuse.

Kui kdesolevates kasutustingimustes ei ole teisiti sdtestatud, ei vastuta me
- mis tahes kaudse vGi tuleneva kahju eest, olenemata sellest, kas see tuleneb hooletusest, lepingu
rikkumisest voi muust, muu hulgas kasumi, hea tahte, andmete, tulude, kdibe, aritegevuse, maine,
vOimaluste, dritegevuse katkestuste voi oodatava kokkuhoiu kaotamise eest, voi
- mis tahes kahju eest, mis tuleneb sellest, et te ei tdida oma kaesolevates kasutustingimustes satestatud
kohustusi.

Kontaktandmed ja kaebused

Kui teil on teenuste kohta kiisimusi véi kaebusi, votke esmalt Ghendust oma eelistatud edasimiitijaga. Voite
meiega ihendust votta ka rakenduse SUBARU Care kontaktide osa kaudu.

TME:

Kui ja niivord, kuivord see on kohaldatav selle riigi seaduste alusel, kus te teenustega liitute, ja tingimusel, et
olete nende seaduste alusel tarbija, on teil Sigus esitada kaebus vaidluste internetipdhise lahendamise platvormi
kaudu, kldpsates siin Vaidluste veebipdhine lahendamine.

vOI SE:

Kui ja niivord, kui see on kohaldatav selle riigi seaduste alusel, kus te teenustega liitute, ja tingimusel, et olete
nende seaduste alusel tarbija, on teil digus esitada kaebus:

- vaidluste internetipdhise  lahendamise platvormi  kaudu, klGpsates jargmisel lingil:
https://ec.europa.eu/consumers/odr; selle platvormi kaudu kaebuse esitamisel vdib meie e-posti
aadressina markida jargmise e-posti aadressi [en.subarucare@subaru.eu], voi



- jargmise padeva asutuse juures:
Estonian Data Protection Inspectorate (Andmekaitse Inspektsioon)
Tatari 39
10134 Tallinn
+372 6828 712
info@aki.ee

Intellektuaalomand

Koik platvormil ja sellega seotud veebisaitidel margitud kaubamargid on Jaapanis asuva peakorteriga ettevotte
Subaru Corporation kaubamaérgid vdi registreeritud kaubamargid, mis kehtivad Euroopa Liidus ja/vdi teistes
jurisdiktsioonides.

Subaru graafika, logod, lehe paised, nupuikoonid, skriptid ning teenuste ja rakenduste nimed on Subaru
kaubamargid voi kujundus. Subaru kaubamarke ja kujundust ei tohi kasutada seoses (ihegi toote voi teenusega,
mis ei kuulu Subarule, mis tahes viisil, mis vGib pdhjustada segadust klientide seas v&i mis tahes viisil, mis
halvustab voi diskrediteerib Subarut.

Koik kaubamargid, mis ei kuulu Subaru Corporationile, mis esinevad platvormil ja mis tahes seotud veebisaidil,
on nende vastavate omanike omand, kes vdivad olla vdi ei pruugi olla Subaruga liitunud, sellega seotud voi selle
poolt sponsoreeritud.

Subaru séilitab kéik digused platvormi, selle sisu, teenuste ja rakenduste jm kasutamisest saadud andmetele
anonliimses vormis ning nende andmete hilisemale kasutamisele voi analiilsile, mida Subaru nende andmete
pohjal teostab.

Kolmandad teenusepakkujad

Kolmandad teenusepakkujad vGivad teha platvormi kaudu kattesaadavaks, pakkuda v6i miiia tooteid, teenuseid
vOi rakendusi.

Me ei vastuta nende kolmandate teenusepakkujate toodete, teenuste voi rakenduste kontrollimise, hindamise
ja/vdi valideerimise eest. Me ei garanteeri ega toeta ihegi sellise kolmanda teenusepakkuja pakkumisi ning me
ei ole mingil viisil vastutavad ega v&ta vastutust kolmandate teenusepakkujate tegevuse ja/vdi nende toodete,
teenuste vdi rakenduste sisu, kvaliteedi ja/vdi toimivuse eest.

Kolmandatel teenusepakkujatel on oma toodete, teenuste ja rakenduste kéattesaadavaks tegemiseks,
pakkumiseks v6i mitmiseks eraldi kasutustingimused, millega peate eraldi ndustuma. Kui kavatsete nendega
tehinguid teha, peaksite need kasutustingimused hoolikalt ldbi vaatama.

Muudatused

Jatame endale Oiguse teha igal ajal muudatusi platvormi sisus, teenustes, rakenduse tarkvaras jne, samuti
kdesolevates kasutustingimustes.

Teie suhtes kohaldatakse kdesolevate kasutustingimuste versiooni, mis kehtib teie poolt platvormi kasutamise
ajal, valja arvatud juhul, kui seadus vdi moni valitsusasutus nduab nende kasutustingimuste muutmist.

Kui moni kdesolevatest kasutustingimustest tunnistatakse kehtetuks, tiihiseks vGi mis tahes pd&hjusel
joustamatuks, loetakse see konkreetne tingimus eraldatavaks ja see ei mojuta Ulejddnud kasutustingimuste

kehtivust ja jGustatavust.

Te olete kohustatud korraparaselt kontrollima neid kasutustingimusi platvormi kaudu.



Vilja arvatud mitteoluliste muudatuste puhul, mis ei mdjuta teid, teavitame teid e-kirja, hlipikakna véi kéige
sobivama vahendi teel, kui me neid kasutustingimusi muudame.

Kui te ei ole kolmekiimne (30) kalendripaeva jooksul alates tlalpool nimetatud e-kirja, hiipikakna vGi kdige
sobivama vahendi teel teate kattesaamisest teenuste tellimust vastavalt kdesolevatele kasutustingimustele
I6petanud, jOustub selline muudatus ja muutub teie jaoks siduvaks alates sellise kolmekiimne (30)
kalendripdevase perioodi méodumisest.

Sindmused, mis ei ole meie maistliku kontrolli all

Me ei vastuta ega ole vastutav mis tahes viivituse voi suutmatuse eest tdita meie kdesolevate kasutustingimuste
kohaseid kohustusi, kui viivitus v6i suutmatus tuleneb mis tahes p&hjustest, mis on valjaspool meie mdistlikku
kontrolli.

Loobumine

Kui te rikute neid kasutustingimusi ja me ei vota mingeid meetmeid, on meil siiski digus kasutada oma Gigusi ja
Oiguskaitsevahendeid mis tahes muus olukorras, kus te rikute neid kasutustingimusi.

Kohaldatav Gigus ja kohtualluvus

Kadesolevate kasutustingimuste suhtes kohaldatakse [NMSC lisab kohaldatava &iguse] seadusi ja neid
télgendatakse vastavalt nendele seadustele. [Kui valitud kohaldatav digus voib olla vastuolus kohalike
tarbijakaitsealaste Gigusaktidega, siis lisage jargmine sonastus: ,valja arvatud juhul, kui olete tarbija vastavalt
kohaldatavale Oigusele ja teie elukohariigi v6i -piirkonna voi alalise elukoha kohustuslikult kohaldatav
tarbijakaitsealane Oigusakt ndeb ette, et kohaldatavaks Giguseks on teie elukohariigi voi -piirkonna véi alalise
elukoha v6i muu kohaldatav Gigus“].

K&ik kdesolevate kasutustingimuste sisu, tdlgendamist ja/vdi rakendamist puudutavad kohtuvaidlused tuleb
esitada jargmiseie kohtule: [NMSC lisab kohaldatava diguse. Kui valitud kohaldatav igus voib olla vastuolus
kohalike tarbijakaitseseadustega, siis lisage jargmine sGnastus: ,vélja arvatud juhul, kui olete tarbija vastavalt
kohaldatavale seadusele ja teie elukohariigi voi -piirkonna voi alalise elukoha kohustusliku tarbijakaitseseaduse
kohaselt on pddevaks kohtuks teie elukohariigi véi -piirkonna véi alalise elukoha linna véi muu jurisdiktsioon”),
millel on ainup&ddevus.

Muu

Teatud tingimustel aktiveeritakse seadusega ndutav eCall-funktsioon. Seda reguleerib ELi eCall-siisteemi maarus
(29. aprilli 2015. aasta maarus 2015/758) voi samavaiarne mdaarus vialjaspool ELi. Teie sdiduk teavitab
automaatselt hddaabiteenistusi selles riigis, kus teie sGiduk asub, kui nnetuse korral avaneb turvapadi.

Ukski viivitus v8i suutmatus teie v6i meie poolt kdesolevate kasutustingimuste kohaste volituste, diguste vdi
Oiguskaitsevahendite kasutamisel ei tdhenda nende kasutamisest loobumist, samuti ei valista (hekordne véi
osaline selliste volituste, Giguste voi Giguskaitsevahendite kasutamine muid vGi edasisi asjakohaseid volitusi,
Oigusi voi Oiguskaitsevahendeid. Mis tahes loobumine peab kehtimiseks olema kirjalik.

SE ei loeta kdesolevate kasutustingimuste rikkujaks, kui viivitamine v3i suutmatus taita kdesolevate
kasutustingimustega seotud kohustusi on tingitud SE-st sGltumatust siindmusest, mis ei ole SE kontrolli all.

Kui méni kdesolevate kasutustingimuste tingimus v6i muu sate on mone reegli voi seaduse voi avaliku korra
alusel kehtetu, ebaseaduslik véi vdimatu, jddavad koik teised kdesolevate kasutustingimuste tingimused voi
satted siiski tdielikult kehtima. Kui leitakse, et mdéni tingimus v6i muu siate on kehtetu, ebaseaduslik vGi



joustamiskdlbmatu, peavad pooled heas usus ldbirdadkimisi, et muuta neid kasutustingimusi nii, et need vastaksid
vOimalikult tépselt poolte algsele kavatsusele.

Koik kdesolevate kasutustingimuste satted, mis on sGnaselgelt voi kaudselt ette nahtud kehtima ka parast teie
teenuste tellimuse I6petamist vGi IGppemist, ei m&juta sellist Idpetamist vGi IGppemist ja jddvad ka parast seda
taielikult kehtima. See puudutab muu hulgas punkte, mis on seotud seaduste jargimisega (2), garantiide ja
vastutuse (5) ning intellektuaalomandi Gigustega (7).

IIma et see piiraks punkti 18.4 (ldisust, jadvad punktid 12, 14, 15 ja 16 kehtima ka parast teie teenuste
tellimuse I6ppemist vGi |IOpetamist.

Meil on &igus sdlmida alltéovétulepinguid, loovutada véi tle anda mis tahes meie digusi ja/vdi kohustusi seoses
kdesolevate kasutustingimustega mis tahes kolmandale isikule.

Te ei tohi ilma meie eelneva kirjaliku loata s6lmida allt6ovétulepinguid, loovutada ega lle anda mis tahes teie
digusi ja/vbi kohustusi seoses kidesolevate kasutustingimustega kolmandatele isikutele.

Kaesolevad kasutustingimused moodustavad kogu teie ja meie vahelise lepingu seoses teenustega ning need
tihistavad ja asendavad koik eelnevad voi samaaegsed kirjalikud voi suulised kokkulepped, mis on teenustega
seotud.



